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4 Absender [ Expediteur

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

Datum/Date  10.04.2018

FINOVA

Diese Beférderung unterliegt trotz einer ge- Ce transport est soumis, nonobstant toule
FEINSCHNEIDTECHNIK GMBH ge?lfaallig;l Ab?'na';gun; gg:'lagﬂasﬂmmungen g:s clause co%tralre, 4la Cémvanlion relative au
AM WEIDENBROICH 24 UObefeinkommens Gber den Befdrderungsverlrag contrat oo transport  International  des
42897 REMSCHEID im Iiiem. Strafengtterverkehr {(CMR). marchandises par route (MR}

2 Empfanger / Destinataire 8 LrachlfﬂhrarlTranspoﬂeur Benutzte Gen-Nr.:
GETRAG SPA CHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
VIA DEI CICLAMINI, 4 ntern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Stralte 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Auslisferungsort des Gutes / Kieu prévu peur la ivaisan de fa marchandise 7 Nachfolgender FrachtfUfirer f Transporteurs successifs Benutzte Gen_-Nr,;
Ort/ Lisu MODUGNO -
Land/Pays  |talien Zait I Temps
Datum/Date  13,04,2018

4 Ortund Tag der Obemahme / Lieu et date da la prise en charge de la marchandise
on/Lies REMSCHEID Vorbehalte und Bemerkungen des Frachifihrer /

Lend/Pays  Deutschland Zeit I Tamps 8-Réssrves ot observatlons des transpartaurs

5 Bolgefigle Dokumente / Documenis annexes

9 Pos 10 Zelchen/Nr.

4 AnzahideriM 49 Adt der Va

ackung 1 3 Bezeichnung des Gules

Gewicht, kg Umfang
14 Poids, kg 1 5

Marques ot numaros Nembyra das colis Moda demballage Nature de 12 marchandlse
1 101691+97 EP Getriebeteile 1.344
2 101693 1 EP 98
3 101695 3 EP 1.872
?;r:[{ne: 6,00 EP 3.314,00
416 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermittlung der Tarifkilometer mit GrenzObargangen ‘
von bis km
18 Frachtzahlungsanwelsung/ Prescriplion daffranchissement 21 Besondera Verelnbarungen f Conventions particullerss
unfrel - Rechnung an Empfénger
19 Amtliches Kennzeichen Nutzlastint
Kfz
Anhanger
Fahrer
22 Benutzter Grenzlbergang
20 FINOVA 23 SCHWEITZER GmbH & Co,
D-42897 REMSCHEID D-71634 Ludwiasbura
"R?rn\ [TXE 2N
Unterschrift und Stampel des Absendars Unlerschrift und Stempel des Frachtflhrers Unterschrift und Stempel des Empfangers
Signature et timbre lexpiditeur Signature et imbfe du fransporteur Signature et timbre de destinataire

SCHWEITZER GmbH & Co. Infern. Spedition KG Geschafisfiihrer: Axel, Fiedrich, Ingrld und Jens Schweltzer COMMERZBANK
Carl-Benz-Stralle 23 Amtsgericht; Ludwigsbu g Konto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Handelsreglster: Stuttgaft HRA 200856 BLZ: 60480008
Intemet: www.schweltzer-logistik.de IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

Telefon (071 41) 24 51-0
Telefax {0 71 41) 24 51-22

SWIFT. DRESDEFFa04



